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APPLICANT INFORMATION  REQUIRED CRITERIA  
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Retirement Amount  Retirement Amount  
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Employers Confirmation Letter  Employers Confirmation Letter  
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Investment Amount  Investment Amount  
Medi-Save Amount  Medi-Save Amount  
Retirement Amount  Retirement Amount  
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APPLICATION FORM 
FORMULAIRE DE DEMANDE 

APLIKESEN FOM 

SESS SPONSORSHIP / LOAN APPLICATION FORM 
SESS PARRAINAGE / FORMULAIRE DE DEMANDE DE 

PRÉT SESS SPONSASIP / LON APLIKESEN FOM 

 STUDENT INFOMESEN

Section 1 / Section 1 / Seksen 1 - STUDENT'S DETAILS / DÉTAILS DE L'ÉTUDIANT / STUDEN DITELS 

Surname / Nom de Famille / Famli Nem: 

Name / Prénom / Nem: 

Date of Birth / Date de Naissance / Deit we yu Bon: 

Student ID No. / Numéro d'Identité de I'Étudiant / ID Namba blong Student: 

Home Address / Adresse Résidentiel / Hom Adres: 

Contact Number / Numéro de Contacte / Kontak Namba:

Email Address / Adresse Électronique / Imeil Adres: 

Faculty / Faculté / Fakulti: 

Section 2 / Section 2 / Seksen 2 - COURSE DETAILS / DÉTAILS DU FILIÉRE / KOS DITELS 

Faculty / Faculté / Fakulti: 

Program of Study / Programme d’Etudé / Prokram blong Stadi: 

Year of Study / Année d'Étude / Yia blong Stadi:

Section 3 / Section 3 / Seksen 3 - INSTITUTION DETAILS / DÉTAILS DE L'INSTITUTION / INSTITUESEN DITELS 

Name of Institution / Nom de I'lnstitution / Nem blong Instituesen: 

Bank Name / Nom de la Banque / Bank Nem: 

Bank Account / Compte Bancaire / Bank Akaon: 

Method of Payment / Méthode du Paiement / Method blong Peimen: 
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Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808   

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



Section 4 / Section 4 / Seksen 4 - LOAN DETAILS / DÉTAILS DU PRÉT / LOAN DITELS 

Loan Application / Demande de Prét / Lon Aplikesen: 

Loan Amount Apply for / Montant du Prét Demandé / Amaon blong Loan we yu wantem Aplae: 

Invoice Number / Numéro de Facture / Invoice Namba: 

Loan Effective Date / Date d'Éntrée en Vigueur du Prét / Lon Ifektif Deit: 

Loan Maturity Date / Date d'Echéance du Prét / Lon Maturiti Deit: 

Loan Tenor / Prét Ténor / Lon Teno: 

Interest Amount / Montant des Intéréts / Interes Amaon: 

First Loan Repayment Date / Date de Remboursement du Premier Prét / Deit blong Fes Repeimen blong Lon: 

Loan Repayment Frequency / Fréquence de Remboursement des Préts / Lon Repeimen Frikwensi: 

Weekly / 
Hebdomadaire / 
Evri Wik: 

Monthly / 
Mensuel / 
Evri Manis: 

Half Yearly / 
Semestriel / 
Haf Yia: 

Yearly / 
Annuel / 
Evri Yia: 

Others (specify) / 
Autres (précisez) /
Ata (yu spesifae): 

VT VT 

Loan Repayment Amount / Montant du Remboursement du Prét / Amaon blong Lon Repeimen: 

Loan Repayment Method / Méthode de Remboursement du Prét / Lon Repeimen Metod: 

Direct Salary Deduction / Gouverment Déduction Directe du 
Salaire / Daerekt Salari Didaksen: 

Bank Transfer or Standing Order / 
Transfert Bancaire ou Ordre Permanent / Bank Transfea o Standing Oda: 

Bank Account Number / Numéro de Compte 
Bancaire / Bank Akaon Namba: 

OFFICE USE ONLY 
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VT VT VT 

Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



 GUARANTOR 1 INFORMATION 

Section 5 / Section 5 / Seksen 5 - 1 GUARANTOR DETAILS / 1 DÉTAILS DU GARANT / 1 GARENTA DITELS 

Surname / Nom de Famille / Famili Nem: 

Name / Prénom / Nem: 

Home Address / Adresse Résidentiel / Hom Adres: 

Employer / Employeur / Employia: 

Occupation / Occupation / Okupesen: 

VNPF ID / Identité de la CNPV / ID blong VNPF: 

Telephone / Téléphone / Telefon: 

Postal Address / Adresse Postale / Postol Adres: 

Employer Address / Adresse de I'Employeur / Employia Adres: 

Office Number / Numéro de Bureau / Ofis Namba: 

Income status / Statut de Revenu / Inkam Stetas: 
Permanent /  Contract /  Temporary / 

Permanente /       Contrat /  Temporaire / 

 Permenen  Kontrak:  Temporari: 

Self Employed / 
Travailleur indépendant /  
Sef employ:  

Your Properties /  Vos Propriétés / Ol Propeti blong yu 
Location 1 / Emplacement 1 / Lokesen 1: 
Location 2 / Emplacement 2 / Lokesen 2: 

Other Assets / Autres Actifs / Ol Nara Asets: 

Email address / Adresse Électronique / Imeil Adres: 

Mobile Number / Numéro Portable / Mobael Namba: 

Sex / Sexe / Seks:   Female / Féminin / Woman  Male / Masculin / Man 

Marital Status / Statut Matrimonial / Maret Stetas blong yu: 

 Single /  Married /  Divorced /  Widowed / 
Célibateur /  Marié /  Divorcé /  Veuf / 
Singel:  Maret :  Divos:  Wido: 

Relationship to Student / Relation avec I'Étudiante / Rilesensip long Student: 

5
Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



 GUARANTOR 2 INFORMATION 

Section 5 / Section 5 / Seksen 5 - 2 GUARANTOR DETAILS / 2 DÉTAILS DU GARANT / 2 GARENTA DITELS 

Surname / Nom de Famille / Famili Nem: 

Name / Prénom / Nem: 

Home Address / Adresse Résidentiel / Hom Adres: 

Employer / Employeur / Employia: 

Occupation / Occupation / Okupesen: 

VNPF ID / Identité de la CNPV / ID blong VNPF: 

Telephone / Téléphone / Telefon: 

Postal Address / Adresse Postale / Postol Adres: 

Employer Address / Adresse de I'Employeur / Employia Adres: 

Office Number / Numéro de Bureau / Ofis Namba: 

Income Status / Statut de Revenu / Inkam Stetas: 
Permanent /  Contract /  Temporary / 

Permanente /       Contrat /  Temporaire / 

 Permenen:  Kontrak:  Temporari: 

Self Employed /          

Travailleur indépendant /  

Sef employi 

Email address / Adresse Électronique / Imeil Adres: 

Mobile Number / Numéro Portable / Mobael Namba: 

Sex / Sexe / Seks:   Female / Féminin / Woman  Male / Masculin / Man 

Marital Status / Statut Matrimonial / Maret Stetas blong yu: 
 Single /             Married /  Divorced /  Widowed / 

 Marié /  Divorcé /  Veuf / Célibateur / 
Singel:  Maret:  Divos:  Wido: 

Relationship to Student / Relation avec I'Étudiant / Rilesensip long Student: 

6
Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808

Your Properties /  Vos Propriétés / Ol Propeti blong yu 
Location 1 / Emplacement 1 / Lokesen 1: 
Location 2 / Emplacement 2 / Lokesen 2: 

Other Assets / Autres Actifs / Ol Nara Asets: 



 GUARANTOR 3 INFORMATION 

Section 5 / Section 5 / Seksen 5 - 3 GUARANTOR DETAILS / 3 DÉTAILS DU GARANT / 3 GARENTA DITELS 

Surname / Nom de Famille / Famili Nem: 

Name / Prénom / Nem: 

Home Address / Adresse Résidentiel / Hom Adres: 

Employer / Employeur / Employia: 

Occupation / Occupation / Okupesen: 

VNPF ID / Identité de la CNPV / ID blong VNPF: 

Telephone / Téléphone / Telefon: 

Postal Address / Adresse Postale / Postol Adres: 

Employer address / Adresse de I'Employeur / Employia Adres: 

Office number / Numéro de Bureau / Ofis Namba: 

Income Status / Statut de Revenu / Inkam Stetas: 
Permanent /  Contract /  Temporary / 
Permanente /       Contrat /  Temporaire / 
 Permenen:  Kontrak:  Temporari: 

  Self Employed /          

Travailleur indépendant /  

Sef employ: 

Email Address / Adresse Électronique / Imeil Adres: 

Mobile Number / Numéro Portable / Mobael Namba: 

Sex / Sexe / Seks:   Female / Féminin / Woman  Male / Masculin / Man 

Marital Status / Statut Matrimonial / Maret Stetas blong yu: 
 Single /             Married /  Divorced /  Widowed / 

 Marié /  Divorcé /  Veuf / Célibateur / 
Singel:  Maret:  Divos:  Wido: 

Relationship to Student / Relation avec I'Étudiant / Rilesensip long Student: 

7
Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808

Your Properties /  Vos Propriétés / Ol Propeti blong yu 
Location 1 / Emplacement 1 / Lokesen 1: 
Location 2 / Emplacement 2 / Lokesen 2: 

Other Assets / Autres Actifs / Ol Nara Asets: 



 GUARANTOR 4 INFORMATION 

Section 5 / Section 5 / Seksen 5 - 4 GUARANTOR DETAILS / 4 DÉTAILS DU GARANT / 4 GARENTA DITELS 

Surname / Nom de Famille / Famili Nem: 

Name / Prénom / Nem: 

Home Address / Adresse Résidentiel / Hom Adres: 

Employer / Employeur / Employia: 

Occupation / Occupation / Okupesen: 

VNPF ID / Identité de la CNPV / ID blong VNPF: 

Telephone / Téléphone / Telefon: 

Postal Address / Adresse Postale / Postol Adres: 

Employer Address / Adresse de I'Employeur / Employia Adres: 

Office Number / Numéro de Bureau / Ofis Namba: 

Income Status / Statut de Revenu / Inkam Stetas: 
Permanent /  Contract /  Temporary / 
Permanente /       Contrat /  Temporaire / 

 Permenen:  Kontrak:  Temporari: 

Self Employed /          

Travailleur indépendant /  

Self employ: 

Email Address / Adresse Électronique / Imeil Adres: 

Mobile Number / Numéro Portable / Mobael Namba: 

Sex / Sexe / Seks:   Female / Féminin / Woman  Male / Masculin / Man 

Marital Status / Statut Matrimonial / Maret Stetas blong yu: 
 Single /             Married /  Divorced /  Widowed / 

 Marié /  Divorcé /  Veuf / Célibateur / 
Singel:  Maret:  Divos:  Wido: 

Relationship to Student / Relation avec I'Étudiant / Rilesensip long Student: 

8
Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808

Your Properties /  Vos Propriétés / Ol Propeti blong yu 
Location 1 / Emplacement 1 / Lokesen 1: 
Location 2 / Emplacement 2 / Lokesen 2: 

Other Assets / Autres Actifs / Ol Nara Asets: 



Section 6 / Section 6 / Seksen 6 - Guarantor Declaration / Déclaration du Garant / Garenta Dekleresen 

By signing this application form, the Guarantor and the Student confirm acceptance of the quotation and a binding 
contract is concluded. The parties agree that the VNPF/SESS shall advance the Loan Amount to the Guarantor and the Students 
and pay the Education institution whose details are provided above. The Guarantor agrees that VNPF/SESS may change the date 
of deduction if the agreed date has been changed by circumstance beyond the parties' Control. 

En signant ce formulaire de candidature, le garant et I'étudiant confirment I'acceptation du devis et le contrat contraignant 
qui a été conclu. Les parties conviennent que la CNPV I SESS doit avancer le montant du prét au garant et aux étudiants et 
payer les études institutionnelle dont les coordonnées figurent ci-dessus. Le Garant accepte que la CNPV I SESS puisse 
modifier la date de déduction si la date convenue a été modifiée par des circonstances au-delä du contröle des parties. 

Garenta mo studen i konfemem se tufala i akseptem kwotesen mo tufala i agri long bainding kontrak taem tufala I sainem 
fom ia. Tufala pati i agri se VNPF/SESS bae i advansem Amaon blong Lon long garenta mo studen mo pem Edukesen institusen 
we ol ditel blong hem i stap antap ia. Garanta i agri se VNPF/SESS bae save jenjem deit blong didaksen sapos deit we tufala i 
agri long hem i bin jenj tru long wan sekamstans beyond long kontrol blong tufala pati. 

 GUARANTOR 1 
1. Student Guarantor Name / Nom du Garant de I'Étudiant / Student Garenta Nem:
…………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja  ……………………………………………….. Date / Date / Deit /………………………………………………………. 

STUDENT 
Student Name / Nom de I'Étudiant / Nem blong Student....................................................................................................

Signature / Signature / Sikneja  ……………………………………………….. Date / Date / Deit ……………………………………………………….......

 GUARANTOR 2 
2. Student Guarantor Name / Nom du Garant de I'Étudiant / Studen Garenta Nem:

………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja ……………………………………………….. Date / Date / Deit …………………………………………………… 

STUDENT 
Student Name / Nom de I'Étudiant / Nem blong Student:…………………………………………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja ……………………………………………….         Date / Date / Deit …………………………………………………… 
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Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



Section 6 / Section 6  / Seksen 6 - Guarantor Declaration / Déclaration du Garant / Garenta Dekleresen 

10

 GUARANTOR 3 
3. Student Guarantor Name / Nom du Garant de I'Étudiant / Student Garenta Nem:

…………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja  ……………………………………………….. Date / Date / Deit /………………………………………………………. 

STUDENT 
Student Name / Nom de I'Étudiant / Nem blong Student.......................................................................................................

Signature / Signature / Sikneja  ………………………………………………..     Date / Date / Deit ………………………………………………………..

 GUARANTOR 4 
4. Student Guarantor Name / Nom du Garant de I'Étudiant / Studen Garenta Nem:

………………………………………………………………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja ……………………………………………………… Date / Date / Deit …………………………………………………….... 

STUDENT 
Student Name / Nom de I'Étudiant / Nem blong Student:…………………………………………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja ………………………………………………………    Date / Date / Deit …………………………………………………… 

Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



Section 7 / Section 7 / Seksen 7 : VNPF / SESS APPROVAL 
 APPROBATION DE LA CNPV / SESS 
 VNPF / SESS APPROVOL 

General Manager / Directeur GénéraI / JeneroI Maneja ……………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja………………………………………………………... 

Date / Deit / Date………………………………………………………………….. 

Team Leader SESS / Chef D'équipe SESS / Tim Lida SESS ………………………………………….................... 

Signature / Signature / Sikneja……………………………………………………………… 

Date / Deit / Date………………………………………………………………………. 

Witness Name / Nom du Témoin / Witnes Nem ………………………………………………………………….. 

Signature / Signature / Sikneja……………………………………………………………… 

Date / Date / Deit……………………………………………………………………….. 

Left Thumb Print / Impression du Pouce Gauche / Mak blong Lef Bigfala Finga 
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Have a question or need help completing this form? Call our SESS officer on +(678) 23808

Vous avez une question ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808

Yu gat wan kwesten o nidim help blong komplitim fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



Guarantors must have:
- adequate savings in their investment account to be pledged
- Log an appointment Ɵme with a SESS loans officer
- Be in acƟve employment

Les garants doivent avoir :
- une épargne adéquate sur leur compte d'invesƟssement à meƩre en gage
- Enregistrez une heure de rendez-vous avec un agent de prêts SESS
- Être en acƟvité

Ol Garenta i must gat:
- inaf saving long investmen akaon blong hem we hem i save plej akensem.
- Agri long wan taem blong apointmen wetem wan SESS Loan ofisa
- Bae yu wan akƟf wok long wan kampani.

REQUIREMENTS / EXIGENCE / RIKWAEAMEN

- Students must receive an award of placement and registraƟon from the InsƟtuƟon (Award leƩer aƩached)
- Students must have 1 or more eligible Guarantors Who are acƟve Members of VNPF (provide VNPF details) - Student
  must have a valid VNPF ID.
- The Loan repayment interest rate is 6% of the total amount borrowed.
- 1 or more eligible Guarantors must agree and sign the Guarantor agreement With the VNPF/SESS.
- 1 or more Guarantors must agree and sign the Loan Agreement which his/her salary will be deducted an amount fortnightly
   agreed by both parƟes.   agreed by both parƟes.
- Les étudiants doivent recevoir une récompense de placement et d'inscripƟon de l'établissement (leƩre d'aƩribuƟon 
   ci-jointe)
- Les étudiants doivent avoir 1 ou plusieurs garants éligibles qui sont des membres acƟfs de la CNPV (fournir les détails 
  de la CNPV) - Étudiant doit avoir un idenƟfiant VNPF valide.
- Le taux d'intérêt de remboursement du prêt est de 6% du montant total emprunté pour les frais de scolarité.
- 1 ou plusieurs garants éligibles doivent accepter et signer l'accord de garant avec la CNPV/SESS.
- 1 garant doit accepter et signer le contrat de prêt selon lequel son salaire sera déduit d'un montant tous les quinze jours- 1 garant doit accepter et signer le contrat de prêt selon lequel son salaire sera déduit d'un montant tous les quinze jours
  accepté par les deux parƟes.
- Studen i mas risivim wan awod blong plesmen mo rejistresen long insƟtusen (Awod leta hemi ataj)
- Student i must gat 1 o mo elijabol Garenta we oli akƟf Memba blong VNPF (Provaedem VNPF ditel) - Studen i must
  gatwan valid ID blong VNPF.
- Lon ripeimen emi long intres reit blong 6% blong totol amaon we yu borowem.
  2 Garenta oli must agri mo saenem Garenta agrimen wetem VNPF / SESS.
- 1 o moa Garenta oli mas agri mo saenem Lon Agrimen blong oli didaktem salari blong hem evri fotnaet olsem we tufala i agri- 1 o moa Garenta oli mas agri mo saenem Lon Agrimen blong oli didaktem salari blong hem evri fotnaet olsem we tufala i agri
   long hem.

The Guarantor must provide the following / Le garant doit fournir les éléments suivants / 
Garenta i must provaedem ol samƟng ia:

- LeƩer from Employer
- VNPF ID
- Financial PosiƟon
- Statutory DeclaraƟon

− LeƩre de l'employeur
− ID CNPV
− PosiƟon Financiére
− Statutairé DéclaraƟon
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Have a quesƟon or need help compleƟng this form? Call our SESS officer on +(678) 23808
Vous avez une quesƟon ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808
Yu gat wan kwesten o nidim help blong kompliƟm fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808

− Leta blong Employia
− VNPF ID
− Faenansol Posisen
− Statutori Dekleresen



VNPF/SESS EDUCATIONAL SCHEME - CNPV / SESS PROGRAMME ÉDUCATIF - VNPF / SESS EDUKESEN SKIM

Before you can access this loan package you will need to:
Provide in Person One (1) or more Guarantor's for your access in accessing the loan
Scheme.
Avant de pouvoir accéder à ce package de prêt, vous devrez :
Fournir en personne un (1) ou plusieurs garants pour votre accès au programme de
prêt.
Bifo yu gat akses long Ion pakej ia yu nid blong:Bifo yu gat akses long Ion pakej ia yu nid blong:
Provaedem wan (1) o mo garenta blong yu save aksesem Ion skim ia.

- For students travelling internaƟonally must provide flight iƟnerary and quotaƟons for their accommodaƟon. All payments
  will be made directly to the insƟtuƟons account/landlord account for those living off campus. No VNPF/SESS funds will be
  paid directly to students personal account
- Pour les étudiants voyageant ä I'étranger doivent fournir I'iƟnéraire de vol et des devis pour leur hébergement.Tous les
  paiements seront effectués directement sur le compte de I'insƟtuƟon I le compte du propriétaire pour ceux qui vivent hors
  campus.Aucun fonds de la CNPV I SESS ne sera versé directement sur le compte personnel des étudiants
- Ol student we bae oli travel ovasi oli must provaedem flaet aeƟnerari mo kowtesen blong akomodesen. Bae VNPF/SESS i- Ol student we bae oli travel ovasi oli must provaedem flaet aeƟnerari mo kowtesen blong akomodesen. Bae VNPF/SESS i
  mekem evri peimen i go daerektli long akaon blong insƟtusen/ akaon blong Ianlod blong 01 student we oli live aotside long
  kampas. Bae VNPF/SESS i no save pem money i go daerektli long pesenol akaon blong student

FEES & LOAN REPAYMENT / FRAIS ET REMBOURSEMENT DE PRÉT / FI MO LON RIPEIMEN

- SESS charges an interest rate of 6% per annum on SESS loans.

- Le SESS facture un taux d'intérêt de 6 % par an sur les prêts du SESS.

- SESS i jajem wan intres reit blong 6% pe anem long ol SESS loan. 
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Have a quesƟon or need help compleƟng this form? Call our SESS officer on +(678) 23808
Vous avez une quesƟon ou besoin d'aide pour remplir ce formulaire ? Appelez notre responsable SESS au +(678) 23808
Yu gat wan kwesten o nidim help blong kompliƟm fom ya? Kolem SESS Ofisa blong yumi long +(678) 23808



STATUTORY DECLARATION / 
DÉCLARATION SOLENNELLE / STATUTORI DEKLERESEN 

FAIT à PORT VILA ce jour de………………………………………... 

Signature of person making this declaration 
(To be signed in front of an authorised 
witness) / Signature de la personne faisant 
cette déclaration (A signer devant un 
témoin autorisé) / Sikneja blong man we i 
mekem dekleresen ya (bae mas saen long 
long foret blong wan otoraes witnes)

Before me / Avant moi / Bifo long mi,

Signature of Authorised Witness / Signature du Témoin Autorisé / Sikneja blong Otoraes Witnes

I / Je / Mi,
(Full Name / Nom et Prénom / Ful Nem) 

Of / De / Blong, 
(Address / Adresse / Adres) 

I acknowledge that this declaration is true and correct, and I make it with the understanding and 
belief that a person who makes a false declaration is liable to the penalties of perjury. 

Je reconnais que cette déclaration est vraie et correcte, et je la fais avec la compréhension et la conviction 
qu'une personne qui fait une fausse déclaration est passible des peines de parjure.

Mi aknolej se dekleresen ya hemi tru mo korekt, mo mi mekem wetem andastanding mo bilif se 
wan man we i mekem kiaman dekleresen bae i laiabol long ol penalti blong pejeri.

Declared at / Déclaré à / Diklea long

DATED at PORT VILA on this day of / DEITEM long PORT VILA long day ya / 

, do solemnly and sincerely declare that / déclare 
solennellement et sincèrement que / solemli mo sinsiali 
diklea se :

(Occupation / Occupation / Okupesen)
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